Exploitation herbagere

SAU 26.45 ha

SCE 0.75 ha (coupe de mais vert)
Prairie 25.70 ha

Cont. De lait 340000 kg

Vaches 40 bétes

Elevage 30 bétes

Verger haute-tige 323 arbres
Prairie extensive 0.92 ha
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Biodiversité sur I‘exploitation

Taille moyenne des parcelles d‘utilisation (2.13 ha) 0.0
Type d'utilisation (1) 1.0
SCE (15.4%:; tous les arbres haute-tige) 4.0
Qualité écologique (0%) 0.0
Surface écologique avec structure (0%) 0.0
Répartition des SCE sur la SAU (6) 3.9
Mesures en grandes cultures (0) 0.0
Renonce a l'ensilage (24.78 ha) 1.9
Prairie ext. dans verger haute-tige (0 ha) 0.0

Diversité génétique des arbres haute-tige (15 arbres) 0.5
Mesures spécifiques en faveur d‘espéces cibles 0.5
Total 11.8
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21.02.2009

Biodiversité ,,optimisée“ sur I‘exploitation

Semis de prairie extensive, avec semences
spéciales, afin d‘atteindre I'OQE ou avec projet
qualité (0.92 ha)

70 arbres haute-tige avec I'OQE, avec une SCE
dans l‘entourage

Prairie extensive avec structure, lors de chaque
coupe, laisser en alternance 5% de la surface sur
place

T:\2008\2 IP-SUISSE intern\2.8 Werbung Marketing\2.8.8 Offentlichkeitsarbeit\2.8.8.2 Prasentationen



21.02.2009

Biodiversitat auf dem Betrieb XY optimiert

Grosse der Nutzungsparzelle (2.13 ha) 0.0 0
Nutzungstypen (1) 1.0 0
Okoausgleichsflache (15.4%; alle Hochstammer) 4.0 0
Okoqualitat (6.1%) 5.0 +5.0
Okoflachen mit Strukturvielfalt (3.5%) 1.0 +1.0
Raumliche Verteilung der OAF (6) 3.9 0
Massnahmen im Ackerbau (0) 0.0 0
Verzicht auf Silage (24.78 ha) 1.9 0
Extensive Wiesen in Hochstammgarten (0 ha) 0.0 0
Genetische Vielfalt bei den Hochstammer (15 0.5 0
Baume)

Spezifische Massnahmen von Zielarten 0.5 0

Total 17.8 +6
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Tipps fur die Erhohung der Biodiversitat

 OAF qualitativ aufwerten; 1 ha geméass OQV wird
zusatzlich mit 1‘000 Franken entschadigt; Pro
Hochstamm Feldobstbaum 30 Franken

Strukturen in OAF aufbauen. Bei extensiven Wiesen
gelten beispielsweise 5% Altgras als Struktur

Pufferstreifen entlang von Gewassern mussen neu 6
Meter breit sein. Die ausseren 3 Meter konnten
gedungt werden. Verzichten Sie doch auf die
Dlngung und saen Sie die entsprechende
Sortenmischung fiir extensive Wiese > OQV

Auf dem Internet kOnnen Sie selber ausprobieren,
welche Massnahmen auf inrem Betrieb viel bringen.




Schlussfolgerungen

Auch tierintensive Grunlandbetriebe konnen die
Biodiversitat erflllen

Massnahmen im Grundland und im Ressourcen-
schutz sind noch nicht ausgeschopft worden

Ausdehnung der OAF bringt nicht extrem viele
Punkte; viel lukrativer ist die Erreichung der OQV
Standards und die Errichtung von Strukturen

Das Zusammen einer produktiven Landwirtschaft
welche Sorge zur Umwelt und der Artenvielfalt tragt
ist die Chance der Schweiz - gemeinsam schaffen
wir Zukunft




Kontakt

IP-SUISSE

D-CH: 0319105201  info@ipsuisse.ch www.ipsuisse.ch
Romandie: 021 614 04 72 romandie@ipsuisse.ch www.ipsuisse.ch
Tessin: 091 857 30 93 p-bassetti@bluewin. ch www.ipsuisse.ch

Besten Dank fur die Aufmerksamkeit.
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